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förutsättning för neutralitet. I avsaknad av krig kan neutralitet inte 
förekomma.

Under 1900-talet har det folkrättsliga neutralitetsbegreppet ifrå­
gasatts inte bara genom de krigförande staternas agerande under två 
världskrig utan även genom segrarmakternas försök att efter dessa 
krig skapa folkrättsliga system med målsättningen att helt eller del­
vis begränsa staternas rätt att gå i krig.

Genom Briand-Kelloggpakten, 1928, förband sig flertalet av 
jordens stater att avstå från krig som ett verktyg för nationell poli­
tik. I teorin omintetgjorde detta krigsförbud förutsättningen för 
neutralitetsrätten. Pakten grundar sig dock på ett utopiskt tänkande i 
kombination av med övertro på möjligheterna att folkrättsligt 
reglera staternas beteende.

Briand-Kelloggpakten har i praktiken kommit att bli verkningslös 
som instrument för att förhindra krig.

Nationernas Förbund sökte begränsa staternas rätt att gå i krig 
genom att introducera en formell procedur för fredligt biläggande 
av internationella tvister innan dess en stat tilläts tillgripa krig. Inom 
ramen för NF skapades vidare ett kollektivt säkerhetssystem enligt 
vilket medlemsstaterna gemensamt skulle vidta sanktioner i händelse 
av otillåtna krig.

FN-stadgan går längre genom att förbjuda all användning av våld 
i internationella tvister, med undantag för självförsvar, och upprätta 
ett kollektivt säkerhetssystem kontrollerat av stormaktema. Mot 
bakgrunden av FN-medlemmarnas absoluta skyldighet att verkställa 
säkerhetsrådets beslut föreligger i teorin en definitiv konflikt mellan 
permanent neutralitet och medlemskap i FN. FN-systemet är emel­
lertid inte starkare än dess medlemmar önskar. Stora och små med­
lemsstaters machiavelliska beteende har lett till att det kollektiva 
säkerhetssystemet har paralyserats och att stater fortfarande kan 
åberopa permanent neutralitet för att kräva att lämnas utanför mili­
tära blockbildningar. Österrikes tillträde till FN-stadgan visar dess­
utom att stadgan kan tolkas på ett sådant sätt att den lämnar utrymme 
för permanent neutrala medlemsländer.

Tragiskt nog har försöken att, genom tillskapandet av folkrätts­
liga regelsystem, helt eller delvis begränsa staternas rätt att tillgripa 
militärt våld inte kommit att efterlevas av statssamfundets medlem­
mar. Neutralitetsbegreppet äger därmed folkrättsligt giltlighet idag.
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3.2.3 Neutralitet i en kärnvapenbestyckad värld
Två krig, vilka medfört omätbart lidande och materiell destruktion, 
har raderat ut romantiserade 1800-talsföreställningar om krigets 
ärbarhet i medvetandet hos 1900-talets människor. Dagens globala 
maktbalans har vidare medfört att det geografiska avståndet till en 
konflikt inte längre är någon garanti för en stats säkerhet. Denna 
utveckling, i kombination med den internationella oförmågan att 
åstadkomma ett fungerande kollektivt säkerhetssystem, gör att 
militär neutralitet idag kan framstå som ett attraktivt alternativ för 
många stater.

De kvalitativa aspektema av ett eventuellt framtida krig mellan 
dagens två stormaktsblock sätter neutralitetsbegreppet i ytterligare 
ett nytt perspektiv, helt artfrämmande från den föreställning om 
kriget som neutralitetsrätten har grundats på.

Med avseende på en begränsad konventionell konflikt kan neutra­
litetsrätten även idag, trots de uppenbara bristema, få en praktisk 
betydelse för samröret mellan neutrala stater och de krigförande. 
Det finns härvid ett stort behov av att modernisera och utveckla 
Haagkonventionemas regler.

I en tid då stormakternas arsenaler innehåller sofistikerade kärn­
vapen med en ofattbar destruktiv kraft är emellertid tanken på 
neutralitet med hänsyn till ett storkrig mellan dagens stormaktsal- 
lianser lika naiv som den är absurd. Radioaktivt nedfall känner inte 
respekt för folkrättens regler och stannar inte vid det neutrala ter­
ritoriets gräns.

De tre europeiska permanent neutrala staterna Schweiz, Sverige 
och Österrike möter idag en global stormaktsbalans vars militära 
bestyckning saknar tidigare motstycke i historien. Som ett resultat 
av den destruktiva styrkan i de kämvapenarsenaler som byggts upp 
på båda sidor är valet för den överskådliga framtiden inte mellan 
fredlig samexistens eller seger för den ena sidan utan mellan fredlig 
samexistens eller ömsesidig förintelse. I efterkrigstidens konfronta­
tion mellan öst och väst, som växlat mellan kallt krig och detente, 
och under hotet av den totala destruktion som skulle följa av en 
avgörande kraftmätning mellan stormaktema, har den permanenta 
neutralitetens betydelse skiftat från ett folkrättsligt begrepp, relate­
rat till krig, till ett som främst är relaterat till upprätthållandet av 
fred.
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Som en naturlig följd av olika nationella och geopolitiska omstän­
digheter skiljer sig Schweiz, Sveriges och Österrikes utrikespolitiska 
fokus från varandra. Samtliga tre stater har emellertid utvecklat en 
utrikespolitik som, på grundval av dess permanenta neutralitet, 
innehåller ett element av aktiviteter med målsättningen att moderera 
internationella konflikter och underlätta kommunikationen, liksom 
förutsättningarna för avspänning, mellan de rivaliserande stor- 
maktsblocken. Genom den permanenta neutraliteten erhåller dessa 
fredsbevarande aktiviteter legitimitet och ökad diplomatisk tyngd. 
De permanent neutrala staternas ovan nämnda diplomatiska aktivi­
teter bör även ses som en väg att tillgodose behovet av att vinna 
internationellt erkännande och förtroende för deras speciella status. 
Vidare har de medfört att dessa stater erhållit en internationell 
diplomatisk respekt som går utöver vad en icke-neutral stat av mot­
svarande storlek kan förvänta sig. Det internationella erkännandet 
av neutrala statsmän som Bruno Kreisky och Olof Palme understry­
ker detta påstående. Det kan därmed iakttas ett samspel mellan de 
permanent neutrala staternas nationella ambitioner och deras vilja 
och förmåga att verka för internationell avspänning.

Betydelsen av de neutrala staternas internationella aktiviteter skall 
dock inte överdrivas. De saknar den tyngd som är nödvändig för att i 
reell mening kunna medla mellan stormakterna. I de fall båda sidor 
har ett intresse av att nå en lösning kan emellertid de neutrala sta­
terna agera med resultat. De kan upplåta neutralt territorium för 
förhandlingar och agera som mäklare av förslag till lösningar som 
någon av sidorna, med tanke på hemmaopinionen, finner svårt att 
acceptera om det kommer direkt från motparten. Det finns ett stort 
antal exempel på denna typ av de permanent neutrala staternas inter­
nationella aktiviteter. Den kanske mest betydelsefulla utvecklingen 
på detta område under senare tid är bildandet och det internationella 
erkännandet av N+N-gruppen inom ramen för ESK-processen.

Som ett resultat av att stormakternas vapenarsenaler givits en 
destruktiv kapacitet av sådan storlek att en slutgiltig kraftmätning 
innebär total förintelse har den pemianenta neutraliteten, genom de 
permanent neutrala staternas fredstida politik, erhållit en ny bety­
delse relaterad till att förebygga krig snarare än att undvika 
inblandning i krig. Den klassiska neutralitetsrätten, såsom den 
uttrycks i Haagkonventionerna, utgör grundvalen för den permanent



134 Neutralitetens relevans idag

neutral statens speciella fredstida status. Uppfyllandet av de sekun­
dära fredstida skyldigheter som härletts ur neutralitetsrätten är 
avgörande för den permanent neutrala statens upprätthållande av en 
internationell trovärdighet för denna status. Neutralitetsrätten, som 
utvecklats mot bakgrund av 1800-talets uppfattning av krigföring, 
är på grund av den militära utvecklingen idag till stora delar obsolet. 
Som en legitimerande faktor, reflekterad i de permanent neutrala 
staternas fredstida agerande till förmån för internationell avspän­
ning, är neutralitetsrätten emellertid fortfarande viktig och relevant.



Bilagor

Bilagal
Konvention i Haag den 18 oktober 1907 ang neutrala makters och personers rät­
tigheter och förpliktelser under ett lantkrig
(V Haagkonventionen)

Kapitel I Om neutrala makters rättigheter och plikter

Artikel 1 Neutrala makters område är okränkbart.

Artikel 2 Det är de krigförande förbjudet att över en neutral makts landområde låta föra 
trupper eller transporter av vare sig ammunition eller proviant.

Artikel 3 Det är likaledes de krigförande förbjudet:

a) att å en neutral makts landområde anlägga station för radiotelegrafering eller 
anbringa någon som helst apparat, avsedd att utgöra förbindelsemedel med de 
krigförande styrkorna till lands eller sjöss;

b) att använda någon som helst anläggning av detta slag, vilken före krigsut­
brottet blivit av dem å en neutral makts område utförd i uteslutande militärt 
syfte och vilken icke upplåtits till bruk för den allmänna samfärdseln.

Artikel 4 Stridande styrkor må icke uppsättas och värvningsbyråer ej öppnas å en neutral 
makts landområde till förmån för de krigförande.

Artikel 5 Neutral makt må icke inom sitt område tillstädja någon av de i artiklarna 2-4 
omförmälda åtgärder.

Sådan makt är pliktig att beivra mot neutraliteten stridande handlingar, endast 
försåvitt dessa handlingar blivit begångna å dess eget landområde.

Artikel 6 En neutral makt bär icke något ansvar för det förhållande att enstaka individer 
överskrider gränsen för att ställa sig i endera krigförande partens tjänst.

Artikel 7 En neutral makt är icke pliktig att förhindra utförsel eller genomförsel för den 
ena eller andra krigförande partens räkning av vapen, ammunition och överhu­
vudtaget allt som kan vara till gagn för en armé eller en flotta.

Artikel 8 En neutral makt är icke pliktig att gentemot de krigförande utfärda förbud eller 
förordna om inskränkning i fråga om bruket av de telegraf- eller telefonkablar 
ävensom de apparater för trådlös telegrafi, vilka äro vare sig dess egen eller 
bolags eller enskildas tillhörighet.

Artikel 9 Alla de av en neutral makt vidtagna åtgärder till inskränkning eller förbud i de 
hänseenden, som omförmälas i artiklarna 7 och 8, skola av densamma likfor­
migt tillämpas gentemot de krigförande.
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Artikel 10

Den neutrala makten skall vaka däröver att samma förpliktelse iakttages av de 
bolag eller enskilda, vilka äro ägare av telegraf- eller telefonkablar eller av 
apparater för trådlös telegrafering.

Det kan icke anses som en fientlig handling, att en neutral makt, låt vara med 
våld, avvärjer angrepp mot sin neutralitet.

Kapitel II Om internering av krigförande och värd av sårade hos de neutrala

Artikel 11 Neutral makt, som å sitt område mottager trupper tillhörande de krigförande 
arméerna, skall internera dem, såvitt möjligt långt från krigsskådeplatsen.

Den må bevaka dem i läger och till och med innesluta dem i fästningar eller å 
för ändamålet lämpliga platser.

Den äger likaledes avgöra, huruvida officerare må lämnas i frihet, sedan de på 
hedersord förbundit sig att icke utan tillstånd lämna det neutrala området.

Artikel 12 I saknad av särskild överenskommelse skall den neutrala makten förse de inter­
nerade med livsmedel, beklädnad och det understöd i övrigt allmän människo- 
känsla bjuder.

Gottgörelse skall vid fredsslutet beredas för de av interneringen föranledda 
kostnader.

Artikel 13 Neutral makt, vilken mottager förrymda krigsfångar, skall lämna dem i frihet. 
Om den tillåter dem att vistas inom sitt område, står det dem fritt att anvisa en 
viss uppehållsort.

Samma stadgande är tillämpligt i fråga om krigsfångar, som medföras av 
trupper, vilka tagit sin tillflykt till neutralt område.

Artikel 14 Neutral makt kan tillåta att sårade eller sjuka, tillhörande de krigförande armé­
erna, föras över dess områden, under förbehåll att de tåg, som föra dem, icke 
forsla vare sig krigspersonal eller krigsmateriel. Det åligger i sådant fall den 
neutrala makten att vidtaga för ändamålet erforderliga säkerhets- och kontroll­
åtgärder.

Sårade eller sjuka, som under dylika omständigheter införas å neutralt område 
av en av de krigförande parterna, men tillhöra motparten, böra av den neutrala 
makten bevakas, så att de ej ånyo må kunna taga del i krigsrörelserna. Ena­
handa förpliktelser åligga samma makt i fråga om sådana sårade eller sjuka 
tillhörande den andra armén, vilka må hava åt densamma anförtrott.

Artikel 15 Genèvekonventionen äger tillämpning å sårade och sjuka, som internerats å 
neutralt område.

Kapitel III Om neutrala personer

Artikel 16 Som neutrala anses undersåtar i stat, vilken icke deltager i kriget.

Artikel 17 En neutral äger icke åberopa sig å sin neutralitet;
a) därest han begår fientliga handlingar gentemot en krigförande;
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b) därest han begär handlingar till förmån för en krigförande särskilt om han 
frivilligt tager tjänst inom någondera partens väpnade styrkor.

I dylika fall må den neutrale icke av den krigförande, gentemot vilken han 
frånträtt sin neutralitet, behandlas strängare än en medborgare i den andra krig­
förande staten skulle behandlas för samma handling.

Artikel 18 Såsom handlingar utförda till förmån för endera av de krigförande i den bemär­
kelse, som i artikel 17 litt, b avses, skola ej anses:

a) att fullgöra leveranser eller lämna lån åt någondera av de krigförande, förut­
satt dock att leverantören eller långivaren icke bebor vare sig område tillhö­
rande motparten eller område besatt av denne samt att leveransen ej heller leder 
sitt ursprung från sådant område;

b) bevisande av sådana tjänster, som tillhöra polisväsendet eller den civila för­
valtningens område.

Kapitel IV Om jämvägsmateriel

Artikel 19 Järnvägsmateriel, kommande från neutrala maktens område, må, evad den till­
hör dessa makter, enskilda bolag eller privatpersoner, icke, där den är såsom 
sådan igenkännlig, rekvireras och nyttjas av en krigförande utom för det fall att 
och i den utsträckning, som tvingande nödvändighet sådant påkallar. Den skall 
så snart möjligt är återsändas till det land, dit den hör.

Den neutrala makten kan å andra sidan i tvingande fall kvarhålla och i mot­
svarande mån använda den materiel, som kommer från den krigförande maktens 
område.

Ersättning skall å ömse sidor utgå i förhållande till den nyttjade materielen och 
den tid, densamma tagits i anspråk.

Kapitel V Slutbestämmelser

Artikel 20 Bestämmelserna i denna konvention äro tillämpliga endast de kontraherande 
makterna emellan och endast för det fall, att de krigförande samtliga äro parter i 
konventionen.

Konvention i Haag den 18 oktober 1907 ang neutrala makters rättigheter och 
skyldigheter i händelse av sjökrig (XIII Haagkonventionen)

Artikel 1 De krigförande äro skyldiga att respektera neutrala makters suveräna rättigheter 
och att å neutralt land- eller sjöområde avhålla sig från varje handling, som, 
om densamma av den neutrala makten bleve tåld, skulle utgöra ett brott mot 
dess neutralitet.

Artikel 2 Alla fientliga handlingar, uppbringning och utövning av visitationsrätten däri 
inbegripna, vilka begås av krigförandes örlogsfartyg i neutral makts territo­
rialvatten, innebära en kränkning av neutraliteten och äro strängeligen för­
bjudna.
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Artikel 3 Dâ ett fartyg blivit uppbringat i neutral makts territorialvatten, skall denna 
makt, om prisen ännu befinner sig inom dess jurisdiktionsområde, använda de 
medel, varöver densamma förfogar, för att prisen må varda frigiven tillika med 
befäl och besättning samt för att det manskap, som av det uppbringande farty­
get ombordförts, må varda internerat.

Om prisen befinner sig utanför den neutrala statens jurisdiktionsområde, skall 
den regering, som låtit uppbringa fartyg, på den förra statens begäran frigiva 
prisen jämte dess befäl och besättning.

Artikel 4 Prisdomstol må icke av krigförande inrättas å neutralt territorium eller å fartyg, 
som befinner sig i neutralt farvatten.

Artikel 5 Det är de krigförande förbjudet att göra neutrala hamnar eller farvatten till bas 
för sjökrigsföretag mot sin motståndare, särskilt att därstädes upprätta stationer 
för radiotelegrafi eller anbringa någon som helst annan apparat, avsedd för 
meddelande med de krigförande styrkorna till lands eller vatten.

Artikel 6 Varje överlämnande under vilken som helst form, direkt eller indirekt, av 
krigsfartyg, ammunition och något som helst slag av krigsmateriel från 
neutral makt till krigförande är förbjudet.

Artikel 7 Neutral stat är icke förpliktad att hindra utförsel eller genomförsel för någon av 
de krigförandes räkning av vapen, ammunition och i allmänhet av något, som 
kan komma till användning för armén eller flottan.

Artikel 8 Neutral regering är skyldig att använda de medel, varöver densamma förfogar, 
för att inom sitt jurisdiktionsområde hindra utrustande eller bestyckande av 
varje fartyg, om vilket densamma har grundad anledning att tro, att det är 
bestämt för kryssning eller att medverka vid fientliga företag mot en makt, 
med vilken densamma befinner sig i fred. Denna regering är jämväl skyldig att 
föra samma uppsikt för att hindra varje fartyg, som är avsett för kryssning 
eller att medverka vid krigsföretag, och som blivit inom dess jurisdiktionsom­
råde helt eller delvis inrättat till krigsbruk, från att utlöpa från nämnda område.

Artikel 9 Neutral makt skall gentemot de båda krigförande lika tillämpa de villkor, 
inskränkningar eller förbud, som densamma utfärdat med avseende å tillträde 
till dess hamnar, redder eller territorialvatten för krigförande örlogsfartyg och 
deras priser.

Dock kan neutral makt förbjuda tillträde till sina hamnar och redder för de 
krigförande fartyg, som underlåtit att ställa sig till efterrättelse de av den 
neutrala makten utfärdade påbud och bestämmelser, eller som kränkt dess 
neutralitet.

Artikel 10 En stats neutralitet kränkes icke därigenom, att de krigförandes örlogsfartyg 
och priser blott färdas genom dess territorialvatten.

Artikel 11 Neutral stat äger tillåta, att de krigförandes fartyg begagna sig av dess exami­
nerade lotsar.

Artikel 12 I saknad av andra särskilda bestämmelser i den neutrala statens lagstiftning är 
det, utom i de fall, som i denna konvention angivas, förbjudet för de krig­
förandes fartyg att längre än 24 timmar kvarstanna i nämnda stats hamnar, å 
dessa redder eller i dess territorialvatten.
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När en makt, som blivit underrättad om fientligheternas öppnande, erfar, att ett 
krigsfartyg, tillhörande en krigförande, befinner sig i någon av dess hamnar, å 
någon av dess redder eller i dess territorialvatten, skall denna makt meddela far­
tyget, att detta har att avgå inom 24 timmar eller före utgången av den tids­
frist, som ortens lag föreskriver.

Krigförande örlogsfartyg må icke förlänga sitt uppehåll i neutral hamn utöver 
den lagliga tidsfristen, utom på grund av haveri eller havets tillstånd. Det skall 
avgå, så snart orsaken till dröjsmålet upphört.

Reglerna angående begränsning av tiden för uppehåll i neutrala hamnar, på 
neutrala redder och i neutrala farvatten äro icke tillämpliga å krigsfartyg, som 
uteslutande äro avsedda för religiösa, vetenskapliga och människovänliga 
ändamål.

I saknad av andra särskilda föreskrifter i den neutrala statens lagstiftning må 
högst tre krigsfartyg, tillhörande en krigförande, samtidigt befinna sig i en av 
dess hamnar eller å någon av dess redder.

När krigsfartyg tillhörande de båda krigförande parterna samtidigt befinner sig i 
neutral hamn eller å neutral redd, skola minst 24 timmar förlöpa mellan den 
ena och den andra krigförandes fartygs avgång.

Fartygen skola avsegla i samma ordning, som de anlänt, såvida icke det först 
anlända fartyg befinner sig uti sådana omständigheter, att en förlängning av den 
lagliga tidsfristen är medgiven.

Ett krigförande fartyg kan icke lämna neutral hamn eller redd förr än 24 timmar 
efter det handelsfartyg, förande motståndarens flagga, avgått

I neutrala hamnar eller å neutrala redder må krigförande örlogsfartyg reparera 
sina haverier endast i den omfattning, som är en oundgänglig nödvändighet för 
navigeringens säkerhet, men må icke å något sätt öka sin militära styrka. Den 
neutrala myndigheten fastställer beskaffenheten av de reparationer, som skola 
företagas; dessa skola utföras med största möjliga skyndsamhet.

Krigförande örlogsfartyg må icke begagna neutrala hamnar, redder eller farvat­
ten för att förnya eller öka sina krigsförråd eller sin bestyckning eller för att 
göra sin besättning fulltalig.

Krigförande örlogsfartyg må i neutrala hamnar eller å neutrala redder blott 
intaga så stor myckenhet livsmedelsförnödenheter, som erfordras för att fylla 
dess normala förråd i fredstid.

Dessa fartyg må likaledes endast taga ombord så stor myckenhet bränsle, som 
erfordras för att de skola kunna uppnå närmaste hamn i eget land. Emellertid 
må de taga ombord så stor myckenhet bränsle, som erfordras för fyllande av 
deras egentliga kolboxar, när de befinner sig uti neutrala länder, som antagit 
denna regel för beräknande av den myckenhet bränsle, som får lämnas.

Om fartygen enligt den neutrala statens lagar först erhålla kol 24 timmar efter 
sin ankomst, förlänges den lagligen medgivna tiden för vistelsens längd med 
24 timmar.

Krigförande örlogsfartyg, som intagit bränsle i neutral makts hamn, må först 
efter 3 månader förnya sitt förråd i hamn tillhörande samma makt.
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Artikel 21 En pris må införas i neutral hamn endast på grund av sjöoduglighet, svår sjö­
gång eller brist på bränsle eller proviant.

Den skall åter avgå, så snart den orsak, som berättigat dess inlöpande i 
hamnen, upphört. Om densamma underlåter att göra detta, skall den neutrala 
makten meddela densamma befallning att ofördröjligen avgå; om densamma 
icke efterkommer denna befallning, skall den neutrala staten använda de medel, 
varöver denna förfogar, för att frigiva prisen med befäl och manskap samt 
internera den besättning, som det uppbringande fartyget fört ombord.

Artikel 22 Neutral makt skall jämväl frigiva en pris, som förts i hamn, utan att de i art. 
21 stadgade villkor varit för handen.

Artikel 23 Neutral makt kan tillåta priser med eller utan följe att erhålla tillträde till dess 
hamnar eller redder, i fall de införas för att lämnas till förvaring under avvaktan 
å prisdomstolens utslag. Denna makt kan låta föra prisen till någon annan av 
sina hamnar.

Om prisen åtföljes av ett krigsfartyg, må det befäl och det manskap, som av 
det uppbringande fartyget blivit förda ombord, gå över å det prisen åtföljande 
fartyget.

Om prisen seglar utan följe, skall den personal, som blivit förd ombord därå av 
det uppbringande fartyget, lämnas i frihet.

Artikel 24 Om ett krigförande örlogsfartyg, oaktat anmaning från den neutrala myndig­
hetens sida, icke lämnar hamn, i vilken detsamma icke äger rätt kvarstanna, 
har den neutrala makten rätt vidtaga de åtgärder, som densamma anser nödiga 
för att sätta fartyget ur stånd att gå till sjöss, så länge kriget varar, och bör 
fartygets befälhavare underlätta utförandet av dessa åtgärder.

Kvarhålles krigförande fartyg av neutral makt, skall dess befäl och besättning 
jämväl kvarhållas.

Det befäl och det manskap, som sålunda kvarhållits, må kvarlämnas ombord å 
fartyget eller inkvarteras, vare sig å annat fartyg eller i land; de kunna under­
kastas sådana inskränkningar, som det må anses nödvändigt att ålägga dem. 
Dock bör alltid kvarlämnas ombord det manskap, som är nödvändigt för dess 
skötsel.

Officerarna må lämnas i frihet, om de på hedersord förplikta sig att icke utan 
tillstånd lämna det neutrala området.

Artikel 25 Neutral makt är pliktig att utöva sådan uppsikt, som de till dess förfogande 
stående medel tillåta, för att förhindra varje överträdelse av förestående bestäm­
melser i dess hamnar, å dess redder eller i dess farvatten.

Artikel 26 Den omständigheten, att neutral makt utövar de i förevarande konvention fast­
ställda rättigheter, kan aldrig av den ene eller den andre krigförande, som 
antagit ifrågavarande artiklar, anses såsom en mindre vänskaplig handling.

Artikel 27 De kontraherande skola ömsesidigt i god tid meddela varandra alla lagar, för­
ordningar och andra bestämmelser, varigenom hos dem den behandling, som i 
dess hamnar och farvatten tillkommer krigförande örlogsfartyg, är ordnad, och 
sker detta meddelande förmedelst ett tillkännagivande till nederländska rege­
ringen, vilket av denna omedelbart översändes till övriga kontraherande makter.
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Artikel 28 Bestämmelserna i denna konvention äro tillämpliga endast å förhållandet 

mellan de kontraherande makterna och endast för det fall, att de krigförande 
samtliga äro parter i konventionen.

Bilaga П
Förenta Nationernas stadga
San Francisco den 26 juni 1945
Antagen av Sverige den 26 juni 1945.

SÖ 1946:1
SÖ 1966:20
SÖ 1972:64

Förenta Nationernas stadga.

Vi, de förenade nationernas folk, beslutna

att rädda kommande släktled under krigets gissel, som två gånger under vår 
livstid tillfogat mänskligheten outsägliga lidanden,

att ånyo betyga vår tro på de grundläggande mänskliga rättigheterna, på den 
enskilda människans värdighet och värde, på lika rättigheter för män och kvin­
nor samt för stora och små nationer,

att skapa de villkor, som äro nödvändiga för upprätthållande av rättvisa och 
aktning för förpliktelser, härrörande ur fördrag och andra källor till den interna­
tionella rätten,

att främja sociala framsteg och bättre levnadsvillkor under större frihet,

och att i dessa syften

öva fördragsamhet och leva tillsammans i fred med varandra såsom goda gran­
nar,

förena våra krafter till upprätthållande av internationell fred och säkerhet, 

godtaga grundsatser och införa metoder, som giva säkerhet för att vapenmakt 
icke kommer till användning annat än i gemensamt intresse, samt

anlita internationella verksamhetsformer för att främja sociala och ekonomiska 
framsteg för alla folk,

Hava överenskommit att förena våra ansträngningar för att förverkliga dessa syftemål.

I enlighet härmed hava våra regeringar genom sina i San Fransisco församlade ombud, vilka 
företett fullmakter, som befunnit i god och behörig form, enats om föreliggande Förenta Natio­
nerna stadga och upprätta härmed en internationell organisation, som skall bära namnet Förenta 
Nationerna.
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Kapitel I Ändamål och grundsatser

Artikel 1 Förenta Nationernas ändamål äro:

1. Att upprätthålla internationell fred och säkerhet och att i detta syfte dels 
vidtaga verksamma kollektiva åtgärder för att förebygga och undanröja hot mot 
freden samt för att undertrycka angreppshandlingar eller andra fredsbrott, dels 
genom fredliga medel och i överensstämmelse med rättvisans och den interna­
tionella rättens principer tillrättalägga eller lösa internationella tvister eller 
saklägen, som kunna leda till fredsbrott;

2. Att mellan nationerna utveckla vänskapliga förbindelser, grundade på akt­
ning för principen om folkens lika rättigheter och självbestämningsrätt samt 
vidtaga andra lämpliga åtgärder för att befästa världsfreden:

3. Att åstadkomma internationell samverkan vid lösande av internationella 
problem av ekonomisk, social, kulturell eller humanitär art samt vid beford­
rande och främjande av aktningen för mänskliga rättigheter och grundläggande 
friheter för alla utan åtskillnad med avseende på ras, kön, språk eller religion:

4. Att utgöra en medelpunkt för samordnande av nationernas verksamhet för 
dess gemensamma syften.

Artikel 2 Organisationen och dess medlemmar skola vid fullföljandet av de i artikel 1 
angivna ändamålen handla i överensstämmelse med följande grundsatser:

1. Organisationen grundar sig på principen som samtliga medlemmars suve­
räna likställdhet.

2. Alla medlemmar skola för att samtliga skola komma i åtnjutande av de rät­
tigheter och förmåner, som följa av medlemskapet, ärligt fullgöra de förplik­
telser, som de åtagit sig enligt denna stadga.

3. Alla medlemmar skola lösa sina internationella tvister med fredliga medel 
på sådant sätt, att internationell fred och säkerhet samt rättvisan icke sättas i 
fara.

4. Alla medlemmar skola i sina internationella förbindelser avhålla sig från hot 
om eller bruk av våld, vare sig riktat mot någon annan stats territoriella integ­
ritet eller politiska oberoende, eller på annat sätt oförenligt med Förenta 
Nationernas ändamål.

5. Alla medlemmar skola lämna Förenta Nationerna allt bistånd i varje åtgärd, 
som organisationen företager i överensstämmelse med denna stadga, samt 
avhålla sig från att lämna bistånd åt någon stat, mot vilken Förenta Nationerna 
vidtager förebyggande åtgärder eller tvångsåtgärder.

6. Organisationen skall sörja för, att stater, som ej äro medlemmar av Förenta 
Nationerna, handla i överensstämmelse med dessa grundsatser, i den mån detta 
kräves för upprätthållande av internationell fred och säkerhet.

7. Ingen bestämmelse i denna stadga berättigar Förenta Nationerna att ingripa i 
frågor, som väsentligen falla inom vederbörande stats egen behörighet, eller 
kräver, att medlemmarna hänskjuta sådana frågor till lösning enligt denna 
stadga. Denna grundsats skall dock ej utgöra hinder för vidtagande av tvångsåt­
gärder jämlikt kapitel VII.
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Kapitel II Medlemskap

Artikel 3 Ursprungliga medlemmar av Förenta Nationerna äro de stater som, sedan de 
deltagit i de förenade nationernas konferens om internationell organisation i 
San Fransisco eller tidigare undertecknat de förenade nationernas deklaration av 
den 1 januari 1942, underteckna föreliggande stadga och ratificera den i över­
enskommelse med artikel 110.

Artikel 4 1. Medlemskap i Förenta Nationerna står öppet för alla andra fredsälskande 
stater, vilka åtaga sig de förpliktelser som denna stadga ålägger och enligt 
organisationens uppfattning kunna och vilja uppfylla dessa förpliktelser.

2. Upptagandet av sådan stat till medlem av Förenta Nationerna sker genom 
beslut av generalförsamlingen efter tillstyrkan av säkerhetsrådet.

Artikel 5 Medlem av Förenta Nationerna, mot vilken förebyggande åtgärder eller 
tvångsåtgärder vidtagits av säkerhetsrådet, kan avstängas från utövande av 
medlemskapet åtföljande rättigheter och privilegier genom beslut av general­
församlingen efter tillstyrkan av säkerhetsrådet. Säkerhetsrådet kan återinsätta 
vederbörande stat i utövandet av dessa rättigheter och privilegier.

Artikel 6 Medlem av Förenta Nationerna, som framhärdar i att kränka denna stadgas 
grundsatser, kan uteslutas från organisationen av generalförsamlingen efter 
tillstyrkan av säkerhetsrådet.

Kapitel III Organ

Artikel 7 1. Som Förenta Nationernas huvudorgan upprättas: en generalförsamling, ett 
säkerhetsråd, ett ekonomiskt och socialt råd, ett förvaltarskapsråd, en interna­
tionell domstol samt ett sekretariat.

2. De biträdande organ, som befinnas nödvändiga, må upprättas i överens­
stämmelse med denna stadga.

Artikel 8 Förenta Nationerna skall icke göra någon inskränkning i mäns och kvinnors 
behörighet att i varje ställning och på lika villkor deltaga i arbetet inom 
Förenta Nationernas huvudorgan och biträdande organ

Kapitel IV Generalförsamlingen

Sammansättning

Artikel 9 1. Generalförsamlingen består av samtliga medlemmar av Förenta Nationerna.

2. Medlem må hava högst fem ombud i generalförsamlingen.

Uppgifter och befogenheter

Artikel 10 Generalförsamlingen äger dryfta varje fråga eller angelägenhet, som faller inom 
ramen för denna stadga eller hänför sig till befogenheter och uppgifter till­
kommande något av de organ, som avses i denna, samt äger, med förbehåll för
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vad i artikel 12 stadgas, framlägga förslag i dylika frågor eller angelägenheter 
för Förenta Nationernas medlemmar eller för säkerhetsråd eller för bådadera.

Artikel 11 1. Generalförsamlingen äger överväga de allmänna grundsatserna för samarbete 
vid upprätthållandet av internationell fred och säkerhet, däribland principerna 
för nedrustning och reglering av rustningarna, samt äger framlägga förslag 
rörande dessa grundsatser för medlemmarna eller för säkerhetsrådet eller för 
bådadera

2. Generalförsamlingen äger dryfta varje fråga rörande upprätthållandet av 
internationell fred och säkerhet, som hänskjutits till den av någon medlem av 
Förenta Nationerna eller av säkerhetsrådet eller ock enligt artikel 35, moment 
2, av stat, som ej är medlem av Förenta Nationerna, samt äger, med förbehåll 
för var i artikel 12 stadgas,.framlägga förslag i dylika frågor till vederbörande 
stat eller stater eller till säkerhetsrådet eller till både rådet och vederbörande stat 
eller stater. Varje dylik fråga, som påkallar handling, skall av generalförsam­
lingen hänskjutas till säkerhetsrådet före eller efter frågans dryftande.

3. Generalförsamlingen äger fästa säkerhetsrådets uppmärksamhet på saklägen, 
som äro ägnade att sätta internationell fred och säkerhet i fara.

4. Vad i denna artikel stadgas om generalförsamlingens befogenheter innebär ej 
någon inskränkning i den allmänna räckvidden av artikel 10.

Artikel 12 1. Under det att säkerhetsrådet i fråga om viss tvist eller visst sakläge fullgör 
de uppgifter som tillkomma det enligt denna stadga skall generalförsamlingen 
ej framlägga något förslag angående ifrågavarande tvist eller sakläge, med 
mindre säkerhetsrådet därom hemställer.

2. Generalsekreteraren skall med säkerhetsrådets samtycke underrätta general­
församlingen vid varje möte om de ärenden rörande internationell fred och 
säkerhet, som äro föremål för säkerhetsrådets behandling, och likaledes under­
rätta generalförsamlingen eller, om denna ej är samlad, Förenta Nationernas 
medlemmar, så snart säkerhetsrådet slutar sin behandling av dessa ärenden.

Artikel 13 1. Generalförsamlingen skall taga initiativ till utredningar och framlägga för­
slag i syfte att
a) befordra internationellt samarbete på det politiska området och främja den 
internationella rättens fortgående utveckling och dess kodifiering;
b) befordra internationellt samarbete på de ekonomiska, sociala och kulturella 
områdena samt inom uppfostran och hälsovård ävensom bidraga till att för­
verkliga mänskliga rättigheter och grundläggande friheter för alla utan åtskill­
nad med avseende på ras, kön, språk eller religion.

2. Generalförsamlingens övriga åligganden, uppgifter och befogenheter med 
avseende på ovan i moment 1 b) omnämnda angelägenheter, framgå av kapitel 
IX och X.

Artikel 14 Med iakttagande av bestämmelserna i artikel 12 äger generalförsamlingen före­
slå åtgärder för fredligt tillrättaläggande av varje sakläge, oavsett dess ursprung, 
som församlingen anser vara ägnat att skada den allmänna välfärden eller de 
vänskapliga förbindelserna nationerna emellan, däri inbegripet saklägen upp­
komna genom kränkning av de bestämmelser i denna stadga, som angiva 
Förenta Nationernas ändamål och grundsatser.
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1. Generalförsamlingen skall taga del av årliga och särskilda rapporter från 
säkerhetsrådet. Dessa rapporter skola innefatta redogörelse för de åtgärder, som 
säkerhetsrådet beslutit eller vidtagit för att upprätthålla internationell fred och 
säkerhet.

2. Generalförsamlingen skall taga del av rapporter från Förenta Nationernas 
övriga organ.

Generalförsamlingen skall fullgöra sådana uppgifter i fråga om det interna­
tionella förvaltarskapssystemet, som tillkomma den jämlikt kapitlen XII och 
XIII, däri inbegripet godkännande av förvaltarskapsavtal avseende områden, 
vilka ej angivits såsom strategiska.

1. Generalförsamlingen skall granska och fastställa organisationens budget.

2. Kostnaderna för organisationen skola bestridas av medlemmarna enligt av 
generalförsamlingen uppgjord fördelning.

3. Generalförsamlingen skall granska och godkänna alla uppgörelser beträf­
fande finanser och budget med de i artikel 57 omförmälda fackorganen samt 
granska varje sådan organs förvaltningsbudget för att framlägga förslag därom 
för vederbörande organ.

Omröstning

Artikel 18

Artikel 19

1. Varje medlem av generalförsamlingen har en röst.

2. Generalförsamlingens beslut i viktiga frågor fattas med två tredjedels majo­
ritet av närvarande och röstande medlemmar. Till sådana frågor höra förslag, 
som angå upprätthållande av internationell fred och säkerhet, val av icke stän­
diga medlemmar i säkerhetsrådet, val av medlemmar i det ekonomiska och 
sociala rådet, val av medlemmar i förvaltarskapsrådet enligt artikel 86, moment 
1 c), upptagande av nya medlemmar i Förenta Nationerna, suspenderande av 
medlemskapet åtföljande rättigheter och privilegier, uteslutning av medlem­
mar, frågor rörande förvaltarskapssystemets tillämpning samt budgetfrågor.

3. Beslut i andra frågor, däribland fastställande av ytterligare slag av frågor, 
som skola avgöras med två tredjedelars majoritet, fattas med bifall av flertal av 
närvarande och röstande medlemmar.

Medlem av Förenta Nationerna, som häftar för finansiella bidrag till organisa­
tionen äger ej rösträtt i generalförsamlingen, om de oguldna beloppen sam­
manlagt uppgå till eller överstiga medlemmens fastställda bidrag till organisa­
tionen för de två sistförflutna hela åren. Generalförsamlingen äger dock med­
giva dylik medlem rösträtt, om den finner, att uraktlåtenheten att betala beror 
av omständigheter, över vilka vederbörande stat ej kunna råda.

Förfarande

Artikel 20

Artikel 21

Generalförsamlingen sammanträder till årliga ordinarie möten och, där 
omständigheterna så kräva, till extra möten. Extra möten sammankallas av 
generalsekreteraren på begäran av säkerhetsrådet eller flertalet medlemmar av 
Förenta Nationerna.

Generalförsamlingen antager själv sin arbetsordning. Den väljer president för 
varje möte.
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Artikel 22 Generalförsamlingen äger tillsätta sådana biträdande organ, som den anser nöd­
vändiga för fullgörande av sina uppgifter.

Kapitel V Säkerhetsrådet

Sammansättning

Artikel 23 1. Säkerhetsrådet består av femton medlemmar av Förenta Nationerna. Repub­
liken Kina, Frankrike, De Socialistiska Rådsrepublikernas Union, Det För­
enade Konungariket Storbritannien och Nordirland och Amerikas Förenta 
Stater skola vara ständiga medlemmar av säkerhetsrådet. Generalförsamlingen 
utser tio andra medlemmar av Förenta Nationerna att vara icke ständiga med­
lemmar av säkerhetsrådet, varvid särskild hänsyn skall tagas dels i första hand 
till medlemmarnas insatser för upprätthållande av internationell fred och säker­
het samt för organisationens övriga ändamål, dels även till en skälig geogra­
fisk fördelning.

2. De icke ständiga medlemmarna av säkerhetsrådet väljas för en tid av två år. 
Vid det första valet av icke ständiga medlemmar efter det att medlemsantalet i 
säkerhetsrådet ökats från elva till femton skola två av de fyra nya medlem­
marna väljas för en tid av ett år. Avgående medlem kan ej omedelbart om­
väljas.

3. Varje medlem av säkerhetsrådet skall där företrädas av ett ombud.

Uppgifter och befogenheter

Artikel 24 1. 1 syfte att trygga ett snabbt och effektivt inskridande från Förenta Nationer­
nas sida överlåta medlemmarna på säkerhetsrådet huvudansvaret för upprätthål­
lande av internationell fred och säkerhet och samtycke till att säkerhetsrådet vid 
fullgörande av sina ur detta ansvar härrörande förpliktelser handlar å medlem­
marnas vägnar.

2. Vid fullgörande av dessa förpliktelser skall säkerhetsrådet handla i överens­
stämmelse med Förenta Nationernas ändamål och grundsatser. De särskilda 
befogenheter, som tillerkännas säkerhetsrådet för fullgörande av dessa förplik­
telser, finnas angivna i kapitel VI, VII, VIII och XII.

3. Säkerhetsrådet skall till generalförsamlingen för granskning avgiva årliga 
samt, när så befinnes erforderligt, särskilda rapporter.

Artikel 25 Förenta Nationernas medlemmar samtycka till att godtaga och verkställa 
säkerhetsrådets beslut i överensstämmelse med denna stadga.

Artikel 26 I syfte att främja upprättande och upprätthållande av internationell fred och 
säkerhet med minsta möjliga uppoffring av världens mänskliga och ekono­
miska tillgångar för rustningsändamål, har säkerhetsrådet att, med biträde av 
det i artikel 47 omförmälda militära stabsutskottet, utarbeta planer för ett 
system till reglering av rustningarna att underställas Förenta Nationernas med­
lemmar.

Omröstning

Artikel 27 1. Varje medlem av säkerhetsrådet har en röst.
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2. För säkerhetsrådets beslut i procedurfrågor krävs bifall av nio medlemmar.

3. För beslut av säkerhetsrådet i alla andra frågor krävs bifall av nio medlem­
mar, ibland dem de ständiga medlemmarna; dock att vid fattande av beslut 
enligt kapitel VI samt enligt artikel 52, moment 3, part i tvist skall avhålla 
sig från att rösta.

Förfarande

Artikel 28 1. Säkerhetsrådet skall så organiseras, att det kan fungera oavbrutet. Varje 
medlem av säkerhetsrådet skall därför vara ständigt företrädd vid organisa­
tionens säte.

2. Säkerhetsrådet håller periodiska möten, vid vilka envar av dess medlemmar 
må, efter egen önskan, företrädes av regeringsmedlem eller av annat särskilt 
utsett ombud.

3. Säkerhetsrådet må hålla möten på annan ort än organisationens säte, om 
detta enligt rådets uppfattning är ägnat att underlätta dess verksamhet.

Artikel 29 Säkerhetsrådet äger tillsätta sådana biträdande organ som det anser nödvändiga 
för fullgörande av sina uppgifter.

Artikel 30 Säkerhetsrådet antager självt sin arbetsordning, innefattande även bestämmelser 
om sättet för utseende av ordförande.

Artikel 31 Envar medlem av Förenta Nationerna, som ej tillhör säkerhetsrådet, äger utan 
rösträtt deltaga i överläggningen om varje säkerhetsrådet förelagd fråga, när 
helt detta anser, att vederbörande medlems intressen särskilt berörs.

Artikel 32 Envar medlem av Förenta Nationerna, som ej tillhör säkerhetsrådet, liksom 
envar stat, som ej är medlem av Förenta Nationerna, skall, om vederbörande är 
part i tvist, som är föremål för säkerhetsrådets behandling, inbjuds att utan 
rösträtt deltaga i överläggningen om denna tvist.Säkerhetsrådet fastställer de 
villkor, som det anser rättvisa för deltagande av stat, vilken ej är medlem av 
Förenta Nationerna,

Kapitel VI Fredlig lösning av tvister

Artikel 33 1.1 varje tvist, vars fortbestånd är ägnat att sätta upprätthållandet av interna­
tionell fred och säkerhet i fara, skola parterna i första hand söka uppnå en lös­
ning genom förhandlingar, undersökningsförfarande, medling, förlikningsför­
farande, skiljedom, rättsligt avgörande, anlitande av regionala organ eller avtal 
eller genom andra fredliga medel efter eget val.

2. Säkerhetsrådet skall, när det finner nödvändigt, uppfordra parterna att lösa 
tvisten genom sådana medel.

Artikel 34 Säkerhetsrådet äger utreda varje tvist, liksom varje sakläge som kan leda till 
internationella motsättningar eller giva upphov till en tvist, i syfte att fast­
ställa, huruvida tvistens eller saklägets fortbestånd är ägnat att sätta upprätt­
hållandet av internationell fred och säkerhet i fara.
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Artikel 35 1. Envar medlem av Förenta Nationerna äger fästa säkerhetsrådets eller gene­

ralförsamlingens uppmärksamhet pä varje tvist, liksom pä varje sakläge av den 
art som angives i artikel 34.

2. Stat, som ej är medlem av Förenta Nationerna, äger fästa säkerhetsrådets 
eller generalförsamlingens uppmärksamhet pä varje tvist, i vilken den är part, 
därest den med avseende på tvisten på förhand underkastar sig de i denna stadga 
fastställda förpliktelserna till fredlig lösning av tvister.

3. För generalförsamlingens handläggning av ärenden, varpå dess uppmärk­
samhet fästs enligt denna artikel, gälla bestämmelserna i artiklarna 11 och 12.

Artikel 36 1. Säkerhetsrådet äger i varje skede av en tvist av den art, som avses i artikel
33, eller av ett sakläge av motsvarande natur, föreslå lämpliga tillvägagångs­
sätt eller metoder för sakens tillrättaläggande.

2. Säkerhetsrådet bör taga i betraktande varje tillvägagångssätt för tvistens 
lösande, som redan antagits av parterna.

3. Vid framläggande av förslag enligt denna artikel bör säkerhetsrådet ävenledes 
beakta, att rättstvister i regel böra av parterna hänskjutas till den interna­
tionella domstolen i enlighet med bestämmelserna i domstolens stadga.

Artikel 37 1. Skulle parterna i en tvist av den art, som avses i artikel 33, ej förmå lösa
den genom de medel, som angivas i sagda artikel, skola de hänskjuta den till 
säkerhetsrådet.

2. Om säkerhetsrådet finner, att tvistens fortbestånd faktiskt kan antagas sätta 
upprätthållandet av internationell fred och säkerhet i fara, skall det besluta, 
huruvida det skall vidtaga i artikel 36 angivna åtgärder eller föreslå sådana vill­
kor för tvistens lösning som det finner lämpliga.

Artikel 38 Utan intrång i bestämmelserna i artiklarna 33-37 må säkerhetsrådet, om i en 
tvist, vilken som helst, samtliga parter det begära, för parterna framlägga för­
slag i och för fredlig lösning av tvisten.

Kapitel VII Inskridande i händelse av hot mot freden, fredsbrott och angrepps- 
handlingar

Artikel 39 Säkerhetsrådet fastställer förefintligheten av hot med freden, fredsbrott eller 
angreppshandling och framlägger förslag, eller fattar beslut om vilka åtgärder 
som skola vidtagas i överensstämmelse med artiklarna 41 och 42 i syfte att 
upprätthålla eller återställa internationell fred och säkerhet.

Artikel 40 För att förebygga, att läget förvärras, äger säkerhetsrådet, innan det framlägger 
förslag eller beslutar om åtgärder enligt artikel 39, uppfordra vederbörande par­
ter och foga sig efter sådana provisoriska åtgärder, som rådet anser nödvändiga 
eller önskvärda. Dylika provisoriska åtgärder skola ej inverka på vederbörande 
parters rättigheter, anspråk eller ställning. Säkerhetsrådet skall taga vederbörlig 
hänsyn till underlåtenhet att foga sig efter dylika provisoriska åtgärder.

Säkerhetsrådet äger besluta, vilka åtgärder, icke innebärande bruk av vapen­
makt, som skola användas för att giva verken åt dess beslut, och äger upp­
fordra Förenta Nationernas medlemmar att vidtaga sådana åtgärder. Åtgärderna 
kunna innefatta fullständigt eller partiellt avbrytande av ekonomiska förbindel-
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Artikel 42

Artikel 43

Artikel 44

Artikel 45

Artikel 46

Artikel 47

ser, järnvägs-, sjö-, luft-, post-, telegraf- och radioförbindelser samt annan 
samfärdsel ävensom avbrytande av de diplomatiska förbindelserna.

Finner säkerhetsrådet, att åtgärder enligt artikel 41 skulle bliva otillräckliga 
eller redan visat sig otillräckliga, äger rådet företaga sådant inskridande medels 
luft-, sjö- eller lantstridskrafter, som må befinnas nödvändigt för att upprätt­
hålla eller återställa internationell fred och säkerhet. Dessa åtgärder kunna 
innefatta demonstrationer, blockad samt andra operationer av luft-, sjö- och 
landstridskrafter tillhörande medlemmar av Förenta Nationerna.

1. För att bidraga till upprätthållande av internationell fred och säkerhet utfästa 
sig Förenta Nationernas samtliga medlemmar att, på säkerhetsrådets anmodan 
och enligt särskilt avtal eller särskilda avtal, ställa till rådets förfogande de 
väpnade styrkor, det bistånd och de förmåner, däribland rätt till passage., som 
äro nödvändiga för upprätthållande av internationell fred och säkerhet.

2. Detta eller dessa avtal skola fastställa styrkornas numerär och beskaffenhet, 
beredskapsgrad och allmänna förläggning samt arten av de förmåner och det 
bistånd, som skola lämnas.

3. Avtalet eller avtalen skola på säkerhetsrådets initiativ träffas så snart som 
möjligt. De skola slutas mellan säkerhetsrådet och medlemmar eller mellan 
säkerhetsrådet och grupper av medlemmar och skola ratificeras av signatärsta- 
terna i den ordning, som deras statsförfattningar föreskriva.

När säkerhetsrådet beslutit bruka vapenmakt, skall rådet, innan det anmodar 
medlem, som ej är företrädd däri, att ställa väpnade styrkor till förfogande för 
fullgörande av dess förpliktelser enligt artikel 43, inbjuda sådan medlem att, 
om den så önskar, deltaga i säkerhetsrådets beslut rörande användandet av för­
band ur medlemmarnas väpnade styrkor.

I syfte att sätta Förenta Nationerna i stånd att vidtaga brådskande militära åt­
gärder skola medlemmarna hålla förband ur sina luftstridskrafter omedelbart 
tillgängliga för samordnad internationell tvångsaktion. Dessa förbands styrka 
och beredskapsgrad ävensom planer för samverkan skola, inom de gränser, 
vilka uppdragits i det eller de särskilda avtal som avses i artikel 43, fastställas 
av säkerhetsrådet med biträde av de militära stabsutskottet.

Planer för användande av vapen makt skola uppgöras av säkerhetsrådet med 
biträde av det militära stabsutskottet.

1. Ett militärt stabsutskott skall upprättas med uppgift att lämna säkerhetsrå­
dets råd och bistånd i alla frågor rörande rådets militära behov för upprätthål­
lande av internationell fred och säkerhet, rörande bruk av och befäl över styr­
kor, som ställts till dess förfogande, rörande reglering av rustningarna och 
rörande eventuell nedrustning,

2. Det militära stabsutskottet består av de ständiga medlemmarnas i säkerhets­
rådets stabschefer eller ombud för dessa. Varje medlem av Förenta Nationerna, 
som ej är ständigt företrädd i utskottet, skall inbjudas av utskottet att ansluta 
sig till detsamma, när ett verksamt fullgörande av utskottets åliggande kräver 
att ifrågavarande medlem deltager i dess arbete.

3. Det militära stabsutskottet är under säkerhetsrådet ansvarigt för den strate­
giska ledningen av alla väpnade styrkor, som ställts till rådets förfogande. Frå­
gor rörande befälet över dylika styrkor skola senare avgöras.
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4. Det militära stabsutskottet äger med säkerhetsrådets bemyndigande och efter 
samråd med iffågakommande regionala organ tillsätta regionala underutskott.

Artikel 48 1. Åtgärd, som erfordras för att verkställa säkerhetsrådets beslut för upprätthål­
lande av internationell fred och säkerhet, skall vidtagas av samtliga medlemmar 
av Förenta Nationerna eller av vissa bland dem, allt efter säkerhetsrådets 
bestämmande.

2. Sådana beslut skola verkställas av Förenta Nationernas medlemmar direkt 
och genom deras verksamhet inom ifrågakommande internationella organ, till 
vilka de äro anslutna.

Artikel 49 Förenta Nationernas medlemmar skola inbördes lämna varandra bistånd vid 
verkställande av de åtgärder vilka säkerhetsrådet beslutat.

Artikel 50 Därest förebyggande åtgärder eller tvångsåtgärder mot någon stat vidtagas av 
säkerhetsrådet, skall varje annan stat, vare sig medlem av Förenta Nationerna 
eller icke, som finner sig ställd inför särskilda ekonomiska problem, upp­
komma som följd av verkställandet av dessa åtgärder, äger rätt att rådföra sig 
med säkerhetsrådet beträffande lösningen av dessa problem.

Artikel 51 Ingen bestämmelse i denna stadga inskränker den naturliga rätten till indivi­
duellt eller kollektivt självförsvar i händelse av ett väpnat angrepp mot någon 
medlem av Förenta Nationerna, intill dess att säkerhetsrådet vidtagit nödiga 
åtgärder för upprätthållande av internationell fred och säkerhet. Åtgärder vid­
tagna av medlemmar under utövande av denna rätt till självförsvar skola ome­
delbart inberättas till säkerhetsrådet och skola ej i något avseende inverka på 
säkerhetsrådets rätt och skyldighet enligt denna stadga att vid varje tillfälle 
handla på sätt, som rådet anses nödvändigt för att upprätthålla eller återställa 
internationell fred och säkerhet.

Kapitel VIII Regionala avtal

Artikel 52 1. Ingen bestämmelse i denna stadga utesluter regionala avtal eller organ för 
behandling av sådana angelägenheter rörande upprätthållandet av internationell 
fred och säkerhet, som lämpa sig för regionala åtgärder, under förutsättning att 
dessa avtal eller organ och deras verksamhet äro förenliga med Förenta Natio­
nernas ändamål och grundsatser.

2. De medlemmar av Förenta Nationerna, vilka träffa sådana avtal eller upp­
rätta sådana organ, skola göra sitt yttersta för att åstadkomma fredlig lösning 
av lokala tvister genom dylika regionala avtal eller organ, innan de hänskjuta 
dem till säkerhetsrådet.

3. Säkerhetsrådet skall främja utvecklingen av fredlig lösning av lokala tvister 
genom sådana regionala avtal till organ, vare sig på vederbörande staters 
initiativ eller efter hänvisning från säkerhetsrådet.

4. Genom denna artikel inskränkes icke i något avseende tillämpningen av 
artiklarna 34 och 35.

Artikel 53 1. Säkerhetsrådet skall, när så är lämpligt, använda sådana regionala avtal eller
organ för tvångsåtgärder under dess myndighet. Utan säkerhetsrådets bemyndi­
gande må dock tvångsåtgärder ej företagas enligt regionala avtal eller av regio­
nala organ, med undantag av åtgärder mot fiendestat i den i moment 2 av denna
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artikel angivna mening, vilka avses enligt artikel 107 eller i regionala avtal 
riktade mot en förnyad angreppspolitik från stats sidan, intill dess organisa­
tionen på begäran av vederbörande regeringar må bliva ålagd uppgiften att 
förebygga ytterligare angrepp från sådan stat.

2. Den i moment 1 av denna artikel brukade benämningen fiendestat avser 
varje stat, som under det andra världskriget varit fiende till någon av denna 
stadgas signatärmakter.

Artikel 54 Säkerhetsrådet skall städse hållas fullständigt underrättat om den verksamhet 
för upprätthållande av internationell fred och säkerhet, som bedrives eller pla­
neras jämlikt regionala avtal eller av regionala organ.

Kapitel IX Internationellt ekonomiskt och socialt samarbete

Artikel 55 I syfte att skapa de stadgade förhållanden och det välstånd, som äro nödvändiga 
för fredliga och vänskapliga, på aktning för principen om folkens lika rättig­
heter och självbestämmanderätt grundade förbindelser mellan nationerna, skall 
Förenta Nationerna främja:

a) högre levnadsstandard, full sysselsättning samt framåtskridande och utveck­
ling i ekonomiskt och socialt avseende;

b) lösandet av internationella ekonomiska, sociala, hälsovårds- och närbesläk­
tade problem; internationellt samarbete i kultur- och uppfostringsfrågor; samt

c) allmän aktning för respekterande av mänskliga rättigheter och grundläggande 
frihet för att utan åtskillnad med avseende på ras, kön, språk eller religion.

Artikel 56 Alla medlemmar förbinda sig att såväl samfällt som var för sig vidtaga åtgärder 
i samarbete med organisationen för att uppnå i artikel 55 angivna ändamål.

Artikel 57 1. De olika fackorgan, som upprättas genom mellanstatliga överenskommelser 
och hava vittgående, i deras statuter fastställda internationella åligganden på 
ekonomiska, sociala, kulturella, uppfostrings-, hälsovårds- och närbesläktade 
områden, skola anknytas till Förenta Nationerna i överensstämmelse med 
föreskrifterna i artikel 63.

2. Organ, som på detta sätt anknutits till Förenta Nationerna, benämnas i det 
följande "fackorgan".

Artikel 58 Organisationen skall framlägga förslag angående samordnande av fackorganens 
arbetsprogram och verksamhet.

Artikel 59 Organisationen skall, där så är lämpligt, taga initiativ till förhandlingar mellan 
ifrågakommande stater i syfte att upprätta sådana nya fackorgan, som må 
erfordras för uppnående av de ändamål, vilka angives i artikel 55.

Artikel 60 Ansvaret för fullgörande av organisationens i detta kapitel angivna uppgifter 
åvilar generalförsamlingen och under dess myndighet det ekonomiska och 
sociala rådet, som för detta ändamål skall hava i kapitel X närmare angivna 
befogenheter.



152 Bilaga II
Kapitel X Ekonomiska och sociala rådet

Sammansättning

Artikel 61 1. Det ekonomiska och sociala rådet består av femtiofyra medlemmar av
Förenta Nationerna, som väljas av generalförsamlingen.

2. Med förbehåll för vad i moment 3 stadgas skola aderton medlemmar av det 
ekonomiska och sociala rådet årligen väljas för en tid av tre år. Avgående med­
lem kan omedelbart återväljas.

3. Vid det första valet efter det att medlemsantalet i det ekonomiska och sociala 
rådet ökats från tjugosju till femtiofyra skola., utöver de medlemmar som 
väljas i stället för de nio medlemmar vilkas mandattid utlöper vid utgången av 
det året, ytterligare tjugosju medlemmar väljas. Av dessa tjugosju nya med­
lemmar skall mandattiden för nio av de sålunda valda medlemmarna utlöpa 
efter ett år och för nio andra medlemmar efter två år, i den ordning varom 
generalförsamlingen beslutar.

4. Varje medlem av det ekonomiska och sociala rådet skall där företrädas av ett 
ombud.

Uppgifter och befogenheter

Artikel 62 1. Det ekonomiska och sociala rådet äger utarbeta eller taga initiativ till
undersökningar och rapporter avseende internationella ekonomiska, sociala, 
kulturella, uppfostrings-, hälsovårds- och närbesläktade angelägenheter samt 
äger framställa förslag i alla sådana angelägenheter till generalförsam­
lingen,.Förenta Nationernas medlemmar och vederbörande fackorgan.

2. Rådet äger framställa förslag i syfte att främja aktning för och respekterande 
av mänskliga rättigheter och grundläggande friheter för alla.

3. Rådet äger utarbeta och underställa generalförsamlingen förslag till interna­
tionella avtal rörande angelägenheter, som falla inom dess behörighet.

4. Rådet äger enligt av Förenta Nationerna fastställa föreskrifter sammankalla 
internationella konferenser i angelägenheter, som falla inom dess behörighet.

Artikel 63 Det ekonomiska och sociala rådet äger med ettvart av de organ, som omför- 
mälas i artikel 57, sluta avtal, vari de villkor fastställas, på vilka ifrågavarande 
organ skall anknytas till Förenta Nationerna. Sådana avtal skola underställas 
generalförsamlingen för godkännande.

2. Rådet må samordna fackorganens verksamhet genom att samråda med och 
framlägga förslag för dylika organ samt genom förslag till generalförsamlingen 
och till Förenta Nationernas medlemmar.

Artikel 64 1. Det ekonomiska och sociala rådet äger vidtaga lämpliga åtgärder för att
erhålla regelbundna rapporter från fackorganen. Rådet äger träffa uppgörelse 
med Förenta Nationernas medlemmar och med fackorganen för att erhålla 
rapporter rörande de åtgärder som vidtagits för genomförande av rådets egna 
förslag samt av generalförsamlingens förslag i angelägenheter, som falla inom 
rådets behörighet.

2. Rådet må delgiva generalförsamlingen sina erinringar med anledning av 
dessa rapporter.
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Artikel 65 Det ekonomiska och sociala rådet äger ställa upplysningar till säkerhetsrådets 

förfogande och skall biträda säkerhetsrådet på dess begäran.

Artikel 66 1. Det ekonomiska och sociala rådet skall i samband med genomförandet av 
generalförsamlingens förslag fullgöra sådana uppgifter, som falla inom rådets 
behörighet.

2. Rådet må med generalförsamlingens godkännande utföra tjänster på begäran 
av Förenta Nationernas medlemmar och av fackorgan.

3. Rådet skall i övrigt fullgöra de uppgifter, som äro angivna annorstädes i 
denna stadga eller som må tilldelas det av generalförsamlingen.

Artikel 67 1. Varje medlem av det ekonomiska och sociala rådet har en röst.

2. Det ekonomiska och sociala rådets beslut fattas av flertalet av närvarande 
och röstande medlemmar.

Förfarande

Artikel 68 Det ekonomiska och sociala rådet skall tillsätta utskott för ekonomiska och 
sociala frågor samt för främjande av mänskliga rättigheter ävensom de övriga 
utskott, som må erfordras för fullgörande av dess uppgifter.

Artikel 69 Det ekonomiska och sociala rådet skall inbjuda medlem av Förenta Nationerna 
att utan rösträtt deltaga i rådets överläggningar i varje angelägenhet av särskilt 
intresse för ifrågavarande medlem.

Artikel 70 Det ekonomiska och sociala rådet äger träffa anstalter för att bereda 
representanter för fackorganen tillfälle att utan rösträtt deltaga i rådets och i de 
av detta upprättande utskottens överläggningar samt att bereda rådets represen­
tanter tillfälle att deltaga i fackorganens överläggningar.

Artikel 71 Det ekonomiska och sociala rådet äger träffa lämpliga anstalter för samråd med 
icke statliga organisationer, som handhava angelägenheter, vilka falla inom 
rådets behörighet. Sådana uppgörelse må träffas med internationella organisa­
tioner samt, där så är lämpligt, med nationella organisationer efter samråd med 
vederbörande medlem av Förenta Nationerna.

Artikel 72 1. Det ekonomiska och sociala rådet antager självt sin arbetsordning, innefat­
tande även bestämmelser om sättet för utseende av ordförande.

2. Det ekonomiska och sociala rådet sammanträder, när så erfordras i enlighet 
med föreskrifterna i arbetsordningen, vilken skall innehålla bestämmelser om 
sammankallande av rådet på begäran av flertalet av dess medlemmar.

Kapitel XI Förklaring angående icke självstyrande territorier

Utelämnat.
A
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Kapitel ХП Internationellt förvaltarskapssystem

Utelämnat.

Kapitel XIII Förvaltarskapsrådet

Utelämnat.

Kapitel XIV Internationella domstolen

Artikel 92 Den internationella domstolen är Förenta Nationernas främsta rättsskipande 
organ. Den skall utöva sin verksamhet i enlighet med bifogande domstols- 
stadga, som bygger pä den fasta mellanfolkliga domstolens stadga och utgör en 
integrerande del av Förenta Nationernas stadga.

Artikel 93 1. Alla medlemmar av Förenta Nationerna äro ipso facto anslutna till den
internationella domstolens stadga.

2. Stat, som ej är medlem av Förenta Nationerna, må ansluta sig till den 
internationella domstolens stadga pä villkor, som fastställas i varje särskilt fall 
av generalförsamlingen efter tillstyrkan av säkerhetsrådet.

Artikel 94. 1. Varje medlem av Förenta Nationerna förpliktar sig att ställa sig den
internationella domstolens beslut till efterrättelse i alla mål i vilka vederbö­
rande medlem är part.

2. Därest någon part i ett mål underlåter att fullgöra de förpliktelser, som 
åligga parten jämlikt ett av domstolen fällt utslag, må andra parten hänvända 
sig till säkerhetsrådet, som äger, om det finner nödvändigt, framlägga förslag 
eller fatta beslut om vidtagande av åtgärder för utslagets verkställande.

Artikel 95 Ingen bestämmelse i denna stadga skall utgöra hinder för Förenta Nationernas 
medlemmar att på grundval av redan gällande eller framdeles träffade avtal till 
annan domstol hänskjuta sina tvister.

Artikel 96 1. Generalförsamlingen eller säkerhetsrådet äger av den internationella domsto­
len begära rådgivande yttrande i varje rättsfråga.

2. Förenta Nationernas övriga organ och fackorganen äga, när helst de av 
generalförsamlingen därtill bemyndigats, jämväl rätt att begära rådgivande 
yttrande av domstolen i rättsfrågor, som kunna uppkomma inom ramen för 
deras verksamhet.

Kapitel XV Sekretariatet

Artikel 97 Sekretariatet består av en generalsekreterare jämte den personal, som organisa­
tionen behöver. Generalsekreteraren tillsättes av generalförsamlingen på förslag 
av säkerhetsrådet. Generalsekreteraren är organisationens högste tjänsteman.

Artikel 98 Generalsekreteraren skall tjänstgöra i denna egenskap vid generalförsamlingens, 
säkerhetsrådets, det ekonomiska och sociala rådets samt förvaltarskapsrådets
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samtliga möten och skall fullgöra de andra uppgifter, som tilldelas honom av 
dessa organ. Generalsekreteraren skall avgiva en årlig rapport till generalför­
samlingen angående organisationens verksamhet.

Artikel 99 Generalsekreteraren äger fästa säkerhetsrådets uppmärksamhet på varje omstän­
dighet, som enligt hans åsikt kan hota upprätthållandet av internationell fred 
och säkerhet.

Artikel 100 1. Generalsekreteraren och sekretariatets personal skola vid fullgörande av sina 
åligganden icke begära eller mottaga instruktioner från någon regering eller 
från någon myndighet utanför organisationen. De skola avhålla sig från varje 
handling, som kan inverka menligt på deras ställning som internationella 
tjänstemän, ansvariga endast inför organisationen.

2. Varje medlem av Förenta Nationerna förbinder sig att respektera den uteslu­
tande internationella karaktären hos generalsekreterarens och personalens upp­
gifter och att ej söka påverka dem vid fullgörandet av deras värv.

Artikel 101 1. Sekretariatets personal tillsättes av generalsekreteraren enligt föreskrifter, 
som fastställas av generalförsamlingen.

2. Lämplig personal skall stadigvarande knytas till det ekonomiska och sociala 
rådet, förvaltarskapsrådet och, i den mån så erfordras, till andra Förenta Natio­
nernas organ. Denna personal skall ingå i sekretariatet.

3. Vid personalens anställning och fastställandet av tjänstevillkoren skall hän­
syn i främsta rummet tagas till nödvändigheten av att tillförsäkra organisa­
tionen personal, som fyller de högsta krav på duglighet, kunnighet och rättrå­
dighet. Vederbörlig hänsyn skall tagas till betydelsen av att rekrytera persona­
len på en så vidsträckt geografisk grundval som möjligt.

Kapitel XVI Särskilda bestämmelser

Artikel 102 1. Varje fördrag eller internationell överenskommelse, som ingår av medlem 
av Förenta Nationerna efter denna stadgas ikraftträdande, skall så snart som 
möjligt registreras hos sekretariatet och av detta offentliggöras.

2. Part i dylikt fördrag eller dylik internationell överenskommelse, som ej 
registrerats i enlighet med bestämmelserna i moment 1 av denna artikel, äger 
ej åberopa detta fördrag eller denna överenskommelse inför något av Förenta 
Nationernas organ.

Artikel 103 I händelse av konflikt mellan medlemmarnas förpliktelser enligt denna stadga 
och deras förpliktelser enligt någon annan internationell överenskommelse 
skola förpliktelserna enligt stadgan gälla.

Artikel 104 Organisationen skall inom varje medlems territorium åtnjuta sådan rättskapa­
citet som må vara erforderlig för fullgörande av dess uppgifter och fullföljande 
av dess ändamål.

Artikel 105 1. Organisationen skall inom varje medlems territorium åtnjuta de privilegier 
och immuniteter som äro nödvändiga för fullföljande av dess ändamål.

2. Medlemmarnas ombud och organisationens tjänstemän skola likaledes 
åtnjuta de privilegier och immuniteter som äro nödvändiga för att de i fullt
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oberoende må kunna fullgöra sina i samband med organisationen stående upp­
gifter.

3. Generalförsamlingen äger framlägga förslag i och för fastställande av när­
mare bestämmelser rörande tillämpning av momenten 1 och 2 i denna artikel 
eller underställa medlemmarna av Förenta Nationerna förslag till avtal därom.

Kapitel XVII Övergångsbestämmelser rörande säkerheten

Artikel 106 I avvaktan på ikraftträdande av sådana i artikel 43 avsedda särskilda avtal, som 
enligt säkerhetsrådets uppfattning sätta rådet i stånd att börja utöva sina upp­
gifter enligt artikel 42, skola undertecknarna av fyrmaktsdeklarationen i 
Moskva av den 30 oktober 1943 samt Frankrike i enlighet med bestämmel­
serna i deklarationens punkt 5 rådgöra med varandra och, när omständigheterna 
så påkalla, med andra medlemmar av Förenta Nationerna i och för sådant sam­
fällt inskridande på organisationens vägnar, som må krävas för att upprätthålla 
internationell fred och säkerhet.

Artikel 107 Ingen bestämmelse i denna stadga medför ogiltighet av eller utesluter ingri­
pande avseende stat, vilken under det andra världskriget varit fiende till någon 
av denna stadgas signatärmakter, vidtaget eller godkänt som följd av detta krig 
av de regeringar som bära ansvaret för dylika åtgärder.

Kapitel XVIII Ändringar

Artikel 108 Ändringar i denna stadga träda i kraft för alla medlemmar av Förenta Natio­
nerna, när de antagits med två tredjedelars majoritet av generalförsamlingens 
medlemmar och i den ordning, som de olika staternas författningar föreskriva, 
ratificerats av två tredjedelar av Förenta Nationernas medlemmar, bland dem 
alla ständiga medlemmar av säkerhetsrådet.

Artikel 109 1. En allmän konferens av Förenta Nationernas medlemmar med ändamål att
taga denna stadga under omprövning må hållas å tid och plats, som fastställas 
genom beslut med två tredjedelars majoritet av generalförsamlingens medlem­
mar och beslut av nio medlemmar av säkerhetsrådet, oavsett vilka. Varje med­
lem av Förenta Nationerna skall på konferensen hava en röst.

2. Varje förändring av denna stadga, som föreslagits av konferensen med två 
tredjedelars majoritet, skall träda i kraft, när den i den ordning, som de olika 
staternas författningar föreskriva, ratificerats av två tredjedelar av Förenta 
Nationernas medlemmar, bland dem alla ständiga medlemmar av säkerhetsrådet.

3. Därest en sådan konferens ej hållits före generalförsamlingens tionde årliga 
möte efter denna stadgas ikraftträdande, skall förslag att sammankalla en sådan 
konferens upptagas på dagordningen för detta möte; konferensen skall hållas, 
om beslut därom fattas med bifall av flertalet av generalförsamlingens med­
lemmar samt av sju medlemmar av säkerhetsrådet, oavsett vilka.
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Kapital XIX Ratifikation och undertecknande

Artikel ПО

Artikel 111

1. Denna stadga skall ratificeras av signatärmakterna i den ordning, som de 
olika staternas författningar föreskriva.

2. Ratifikationsinstrumenten skola deponeras hos Amerikas Förenta Staters 
regering, vilken om varje deposition skall notificera samtliga signatärmakter 
ävensom organisationens generalsekreterare, sedan denne utsetts.

3. Stadgan skall träda i kraft, när Republiken Kina, Frankrike, De Socialis­
tiska Rådsrepublikernas Union, Det Förenade Konungariket Storbritannien och 
Nordirland samt Amerikas Förenta Stater ävensom flertalet av övriga signa­
tärmakter deponerat sina ratifikationsinstrument. Ett protokoll över de depone­
rade ratifikationsinstrumenten skall därefter upprättas av Amerikas Förenta 
Staters regering, som skall tillställa alla signatärmakter avskrifter av det­
samma.

4. Signatärmakt, som ratificerar denna stadga efter dess ikraftträdande, blir 
ursprungligen medlem av Förenta Nationerna den dag, â vilken dess ratifika­
tionsinstrument deponeras.

Denna stadga, vars kinesiska, franska, ryska, engelska och spanska texter äga 
lika vitsord, skall förbliva deponerad i Amerikanska Förenta Staters regerings 
arkiv. Behörigen bestyrkta avskrifter av stadgan skola av denna regering till­
ställas övriga signatärmakters regeringar.

TILL BEKRÄFTELSE HÄRAV hava ombuden för de förenade nationernas 
regeringar undertecknat denna stadga.

SOM SKEDDE i San Fransisco den 26 juni 1945.
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Bilaga Ш

Sveriges utrikeshandel i millioner SEK

1913
1914
1915
1916
1917
1918
1919

1938
1939
1940
1941
1942
1943
1944
1945
1946

1913
1914
1915
1916
1917
1918
1919

1938
1939
1940
1941
1942
1943
1944
1945
1946

Tyskland Storbritannien

Import % Export % Import % Export %

290 34 179 22 207 24 238 29
239 33 175 23 184 25 258 33
251 22 486 37 214 19 330 25
420 37 438 28 164 14 320 20
288 38 352 26 65 9 216 16
448 36 293 22 149 12 253 18
269 11 131 8 669 26 512 32

499 24 335 18 380 18 451 24
651 26 371 20 452 18 439 23
794 40 494 37 170 9 120 9
912 54 579 43 24 1 21 2
842 47 550 42 13 (0.7) 28 2
934 51 552 47 15 (0.8) 2 (0.2)
819 49 349 41 16 1 6 (0.7)

90 8 — 75 (0.7) 282 16
7 (0.2) - - 487 14 486 19

USA Total
Import % Export % Import Export

Tl 9 34 4 847 817
78 11 41 5 727 772

322 28 34 3 1.143 1.316
214 9 75 5 1.139 1.556

96 13 50 4 759 1.350
83 7 19 1 1.233 1.350

646 25 62 4 2.534 1.576

339 16 166 9 2.082 1.843
420 17 179 10 2.499 1.889
310 15 55 4 2.004 1.328
139 8 14 1 1.674 1.345

91 5 25 2 1.780 1.319
60 3 1 — 1.814 1.172
51 3 2 (0.2) 1.677 853

201 18 239 14 1.084 1.758
919 27 190 7 3.386 2.547

Källa: B.R Mitchell: "European historical Statistics". 1750-1970" Tables F 1 o F 2.
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Bokpresentation

Begreppen neutralitet, permanent neutralitet och neutralitetspolitik 
intar en central roll i den svenska utrikespolitiska debatten.

Denna bok söker närmare beskriva innebörden av dessa begrepp. 
Mot bakgrunden av en redogörelse för neutralitetsbegreppets folk­
rättsliga innebörd följer en beskrivning av de nationella former av 
permanent neutralitet som utvecklats i Schweiz, Sverige och Öster­
rike. Boken anlägger ett historiskt perspektiv och söker vidare utre­
da neutralitetsbegreppets betydelse med hänsyn till dagens kärnva- 
penbestyckade stormaktsbalans.

F örfattarpresentation

Per Cramér är verksam som forskare och lärare vid Rättsveten­
skapliga Institutionen, Göteborgs Universitet. Han har tidigare stu­
derat vid Göteborgs Universitet samt vid Johns Hopkin's School of 
Advanced International Studies.
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